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DANK U WEL
Gefeliciteerd met de aankoop van uw Jabra BT2047-headset . We 
hopen dat u er veel plezier van zult hebben! De handleiding helpt 
u op weg om uw headset optimaal te gebruiken .

OVER UW JABRA BT2047
A Toets beantwoorden/beëindigen, aan/uit-knop
B LED-lampje
C Oplaadaansluiting
D Oorhaak

DE MOGELIJKHEDEN VAN UW HEADSET
Dit kunt u allemaal met uw Jabra BT2047 doen: 
- Gesprekken beantwoorden 
- Gesprekken beëindigen
- Gesprekken weigeren*
- Spraakherkenning*
- Laatste nummer herkiezen*
- Wisselgesprek*
- Gesprek in de wachtstand zetten*
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Specificaties
-  Gesprekstijd tot maximaal 10 uur/standbytijd tot maximaal 10 dagen
- Gewicht 10 gram
- Bereik maximaal 10 meter 
-  Headset- en handsfree-profielen (zie woordenlijst)
- Bluetooth® versie 2 .1, EDR + eSCO

AAN DE SLAG
U dient de volgende stappen te ondernemen voordat u uw headset 
kunt gebruiken .

1 Uw headset opladen

2 Bluetooth® op uw mobiele telefoon activeren  
(zie de handleiding van uw mobiele telefoon)

3 Uw headset met uw mobiele telefoon paren
De Jabra BT2047 is eenvoudig te bedienen . De toets beantwoorden/
beëindigen op de headset voert verschillende functies uit, afhankelijk 
van hoe lang u erop drukt .

Instructie Tijd dat de knop wordt 
ingedrukt

Aanraken Korter dan 1 sec .

Drukken Circa 2 sec .

Lang ingedrukt Circa 5 sec .

* Afhankelijk van type telefoon
3JABRA BT2047



UW HEADSET OPLADEN
Zorg dat uw headset gedurende 2 uur volledig wordt opgeladen 
voordat u hem gaat gebruiken . Als het LED-indicatielampje 
constant blijft branden, wordt uw headset opgeladen . Als het LED-
indicatielampje uit is, is het apparaat volledig opgeladen .

Let op: De levensduur van de batterij wordt aanzienlijk verkort als 
u het apparaat lange tijd ongeladen bewaart . Wij raden u daarom 
aan het apparaat minimaal een keer per maand te laden .

UW HEADSET IN- EN UITSCHAKELEN

- Druk de toets beanwoorden/beëindigen in totdat het LED-
indicatielampje gaat flikkeren om uw headset aan te zetten . 

- Houd de toets beantwoorden/beëindigen lang ingedrukt 
totdat het LED-indicatielampje gaat flikkeren, om uw headset 
uit te zetten . 

2 uur
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Het LED-indicatielampje gaat na 1 minuut uit om stroom te besparen .  
De headset blijft geactiveerd, en het lampje gaat weer knipperen 
na aanraking van de Beanwoorden/Beëindigen toets of als er 
gebeld wordt . Om te controleren of de headset aanstaat, raakt 
u de beanwoorden/beëindigen toets eenmaal aan . Als het LED-
indicatielampje knippert, staat de headset aan .

MET UW TELEFOON PAREN
Headsets communiceren met telefoons door beide apparaten te 
‘paren’ . Met behulp van een paar eenvoudige handelingen kan 
een telefoon in de loop van een paar minuten met een headset 
worden gepaard .

1. Zet de headset in de paarmodus
- Wanneer u de Jabra BT2047 voor het eerst inschakelt, wordt 

de headset automatisch in de koppelingsmodus opgestart . Dit 
wil zeggen dat de telefoon de headset nu kan detecteren . Als 
de headset zich in de koppelingsmodus bevindt, brandt het 
lampje constant .

2.  Stel uw telefoon in om de Jabra BT2047 ‘op te sporen’
- Volg de handleiding van uw telefoon . Zorg er eerst voor dat 

Bluetooth® is geactiveerd op uw mobiele telefoon . Laat uw 
telefoon daarna zoeken naar de headset . Hiervoor opent u op 
uw telefoon doorgaans een menu met de naam Instellingen, 
Verbinden of Bluetooth® en selecteert u de optie voor het 
‘ontdekken’ of ‘toevoegen’ van een apparaat .*

3. Uw telefoon vindt de Jabra BT2047
- Uw telefoon vindt de headset onder de naam ‘BT2047’ . 

Uw telefoon vraagt vervolgens of u wilt paren . Aanvaard het 
koppelen door op de telefoon op ‘Ja’ of ‘OK’ te drukken en bevestig 
indien gevraagd met uw wachtwoord of PIN ‘0000’ (4 nullen) . 
Uw telefoon geeft aan wanneer het paren voltooid is . 

CONNECTIVITY 

SELECT

MobilSurf
BLUETOOTH
Infrared port
Wap options
Synchronization
Networks

DEVICES FOUND
JABRA BT2047

JABRA BT2047

OK

Passkey:
****

HANDSFREE

SELECT

     JABRA BT2047
     added.
The handsfree is 
now ready for use

SELECT

* Afhankelijk van type telefoon
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Zet de headset handmatig in de koppelingsmodus
Als het paren mislukt, zet u de Jabra BT2047 handmatig in de 
paarmodus . De headset mag niet aan staan . Houd de beantwoorden/
beëindigen toets ongeveer 5 seconden ingedrukt totdat het LED-
indicatielampje blijft branden . Het LED-indicatielampje zal eerst een 
tijdje flikkeren – houd de toets ingedrukt totdat het lampje blijft 
branden . Voer vervolgens de bovenstaande stappen 2 en 3 uit .

DRAGEN ZOALS U DAT WILT
De Jabra BT2047 is ontworpen voor gebruik met een oorhaak, 
maar de headset kan ook zonder oorhaak worden gedragen 
door deze gewoon in uw rechter- of linkeroor te plaatsen . Als u 
de voorkeur geeft aan de oorhaak, klik deze dan vast zoals in de 
afbeelding is weergegeven .

Voor een optimale werking moet u de Jabra BT2047 en uw 
mobiele telefoon aan dezelfde kant van het lichaam of in de 
gezichtslijn dragen . In het algemeen is de werking beter als er 
geen belemmeringen tussen uw headset en uw mobiele telefoon 
aanwezig zijn .
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HOE MOET IK
Een gesprek beantwoorden
- Raak de toets beantwoorden/beëindigen op uw headset aan 

om een gesprek te beantwoorden .

Een gesprek beëindigen
- Raak de toets beantwoorden/beëindigen aan om een actief 

gesprek te beëindigen .

Een gesprek voeren
- Als u een gesprek vanaf uw mobiele telefoon voert, wordt het 

gesprek (afhankelijk van de telefooninstellingen) automatisch 
overgezet naar uw headset . Als uw telefoon deze functie niet 
ondersteunt, raakt u de toets beantwoorden/beëindigen op de 
Jabra BT2047 aan om het gesprek op de headset te ontvangen .

Een gesprek weigeren*
- Druk als de telefoon gaat op de toets beantwoorden/beëindigen  

om een inkomend gesprek te weigeren . Afhankelijk van uw 
telefooninstellingen wordt de persoon die belt naar uw voice 
mail doorgeschakeld of hij hoort een in-gespreksignaal .

Spraakherkenning activeren*
- Druk op de knop beantwoorden/beëindigen om de functie 

stemgestuurd bellen te activeren op de mobiele telefoon . 
Raadpleeg de handleiding van uw mobiele telefoon voor meer 
informatie over het gebruik van deze functie .

Laatste nummer herhalen*
- Raak de toets beantwoorden/beëindigen twee keer aan .

Wisselgesprek en een gesprek in de wacht zetten*
-  Hiermee kunt u een gesprek in de wacht zetten en een 

wachtend gesprek beantwoorden . 
- Druk eenmaal op de toets beantwoorden/beëindigen om het 

actieve gesprek in de wacht te zetten en het wachtende gesprek 
te beantwoorden . 

- Druk op de toets beantwoorden/beëindigen om tussen de twee 
gesprekken te wisselen . 

- Raak de beantwoorden/beëindigen toets aan om het actieve 
gesprek te beëindigen .

  Functies gemarkeerd met een * zijn afhankelijk van of uw telefoon 
deze functies ondersteunt . Raadpleeg de gebruikershandleiding 
van uw telefoon voor meer informatie .

* Afhankelijk van type telefoon
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WAT DE LAMPJES BETEKENEN

Wat u ziet Wat dit betekent

Lampje brandt continu In paarmodus – zie hoofdstuk 7

Zeer langzaam één keer 
knipperend 

Verbonden met de telefoon 
en in de standby modus*

Langzaam drie keer knipperend Niet verbonden met de telefoon 
en in de standby modus*

Normaal twee keer knipperend Gesprek gaande

Lampje knippert snel (dubbel) Inkomend/uitgaand belsignaal

Vier keer knipperend Batterij zwak

* De BT2047 is uitgerust met de Jabra Discreet Light functie, 
wat inhoudt dat het LED-indicatielampje na ongeveer 1 minuut 
inactiviteit uitgaat . De headset blijft geactiveerd, en het lampje 
gaat weer knipperen na aanraking van de Beanwoorden/
Beëindigen toets of als er gebeld wordt .

DE JABRA BT2047 MET TWEE MOBIELE TELEFOONS 
GEBRUIKEN
Er kunnen twee mobiele telefoons (of andere Bluetooth®-apparaten) 
tegelijkertijd met de Jabra BT2047-headset verbonden zijn . Op 
deze manier kunt u één headset gebruiken voor beide mobiele 
telefoons . 

Om de headset te kunnen gebruiken met twee mobiele telefoons, 
moet de Jabra BT2047 met beide telefoons zijn gekoppeld . Zie de 
paragraaf DE HEADSET KOPPELEN MET DE TELEFOON voor instructies .

Wanneer uw headset gekoppeld is met twee telefoons, zorgt u dat 
uw headset is ingeschakeld en dat Bluetooth® is ingeschakeld op 
de telefoons . De headset maakt dan automatisch verbinding met 
beide telefoons . 

Houd er echter wel rekening mee dat de functie voor het opnieuw 
kiezen van het laatste nummer, onafhankelijk van de mobiele 
telefoon, het nummer van het laatste uitgaande gesprek herhaalt, 
en dat de spraakherkenningsfunctie alleen werkt met de laatst 
gekoppelde mobiele telefoon .
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Als u een tweede oproep ontvangt wanneer u al in gesprek bent, 
wordt u gewaarschuwd met een toon . U kunt dan:
-  Het eerste gesprek in de wacht zetten en het inkomende 

gesprek accepteren door op de toets Beantwoorden/
beëindigen te drukken .

-  Schakelen tussen de twee actieve gesprekken door weer op de 
toets Beantwoorden/beëindigen te drukken .

-  Eén keer op de toets Beantwoorden/beëindigen tikken 
om het eerste gesprek te beëindigen en om het inkomende 
gesprek te beantwoorden . 

PROBLEMEN OPLOSSEN EN VEELGESTELDE VRAGEN
Ik hoor gekraak
- Voor de beste audiokwaliteit moet u uw headset aan dezelfde 

kant van uw lichaam dragen als uw mobiele telefoon .

Ik hoor niets in mijn headset
- Verhoog het volume van de telefoon .
- Zorg ervoor dat de headset is gepaard met de telefoon . 
-  Controleer of de telefoon is verbonden met de headset . Als u 

geen verbinding kunt krijgen via het telefoonmenu of door 
op de toets Beantwoorden/beëindigen te tikken, moet u de 
procedure voor het koppelen uitvoeren (zie de paragraaf 
“Pairen” in deze gebruikershandleiding) .

-  U kunt bepalen of uw headset met een apparaat is verbonden 
door op de toets Beantwoorden/beëindigen te tikken en 
vervolgens het knipperen van de headset te bekijken . Wanneer 
de headset is ingeschakeld, is te zien dat deze is verbonden als 
het lampje zeer langzaam eenmaal knippert en dat deze niet is 
niet gekoppeld als het lampje langzaam driemaal knippert .

Het verbinden gaat niet goed
- Het kan zijn dat u de verbinding voor het paren van uw headset 

van uw mobiele telefoon verwijderd hebt . Volg de instructies 
voor het koppelen (zie de betreffende paragraaf in deze 
gebruikershandleiding) .
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-  U kunt bepalen of uw headset met een apparaat is verbonden 
door op de toets Beantwoorden/beëindigen te tikken en 
vervolgens het knipperen van de headset te bekijken . Wanneer 
de headset is ingeschakeld, is te zien dat deze is verbonden als 
het lampje zeer langzaam eenmaal knippert en dat deze niet is 
niet gekoppeld als het lampje langzaam driemaal knippert .

Werkt de Jabra BT2047 met andere apparaten?
-  De Jabra BT2047 is ontworpen voor gebruik in combinatie met 

mobiele telefoons . Daarnaast kan het product worden gebruikt 
met andere apparaten die compatibel zijn met Bluetooth®  en 
die ondersteuning bieden voor headset- en/of handsfree-
profielen . 

Ik kan Gesprek weigeren, Gesprek in de wacht, Nummer 
herhalen of Spraakherkenning niet gebruiken
- Deze functies zijn niet op alle telefoons beschikbaar . Raadpleeg 

de handleiding van uw telefoon voor meer informatie .

MEER HULP NODIG?
Internet:  www .jabra .com/bt2047 

   (voor de meest recente ondersteuningsinformatie 
en online gebruikershandleidingen)

UW HEADSET VERZORGEN
-  Zorg er altijd voor dat de Jabra BT2047 tijdens opslag uitge-

schakeld en goed beschermd is .
- Vermijd het bewaren bij extreme temperaturen (boven 45°C – 

inclusief direct zonlicht – of onder -10°C . Dit kan de levensduur 
van de batterij aanzienlijk bekorten en de werking van het toestel 
nadelig beïnvloeden . Hoge temperaturen kunnen de werking 
eveneens nadelig beïnvloeden .

- Stel de Jabra BT2047 niet bloot aan regen of andere vloeistoffen .
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WOORDENLIJST
1. Bluetooth® is een radiotechnologie waarmee u apparaten, 

zoals mobiele telefoons en headsets, zonder kabels of snoeren 
kunt verbinden over een korte afstand van ongeveer 10 meter . 
Kijk voor meer informatie op www .bluetooth .com .

2. Bluetooth®-profielen zijn de verschillende manieren waarop 
Bluetooth®-apparaten communiceren met andere apparaten . 
Bluetooth®-telefoons ondersteunen het headset-profiel, 
het handsfree-profiel of beide . Om een bepaald profiel te 
ondersteunen, moet een telefoonfabrikant bepaalde verplichte 
functies in de software van de telefoon implementeren .

3. Paren zorgt voor een unieke en gecodeerde communicatielink 
tussen twee Bluetooth®-apparaten en laat deze met elkaar 
communiceren . Bluetooth®-apparaten werken niet als de 
apparaten niet gepaard zijn .

4. Wachtwoord of PIN is een code die u invoert op uw mobiele 
telefoon om deze met de Jabra BT2047 te paren . Hierdoor 
herkennen uw telefoon en de Jabra BT2047 elkaar en werken 
ze automatisch samen .

5. Stand-bymodus is wanneer de Jabra BT2047 passief op een 
gesprek wacht . Als u een gesprek op uw mobiele telefoon 
‘beëindigt’, gaat de headset naar stand-by .

Volg de plaatselijke regels en bepalingen als u 
dit product wilt weggooien .

www .jabra .com/weee
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© 2016 GN Netcom A/S. Alle rechten voorbehouden. Jabra® is 
een geregistreerd handelsmerk van GN Netcom A/S. Alle andere 
handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaars. 
Het Bluetooth®-woordmerk en -logo’s zijn eigendom van de Bluetooth 
SIG, Inc. en gebruik van zulke merken door GN Netcom A/S is onder 
licentie. (Ontwerp en specificaties kunnen gewijzigd worden zonder 
voorafgaande kennisgeving).
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